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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-008195 vom 15.10.2020

ition

(LT —=t

4 Asender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

Ort/Liau MODUGNO
Land/Pays [talien Zaltf Temps
DatumiBale  17,10.2020

Gross Brandenburg GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterllegt frolz einer ge- Cefivansportestsaumls, nonobstantioutech
Stuttgarter Strasse 23 gentsiligen Abmachyng den Bestimmungen des  contralre, & la Conventlon relative au :nz:':tl.l :
14772 Brandenburg UbereinkammensQberdenBefarderungsvertragim  transport intemaltional des marchandises par
intern. StrafengUtarverkehr (CMR), route {MR),

2 Empfénger/ Destir;atalré § Frachifihrer / Transplo;taur - Benutzte GGH.—N!‘.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI[ CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUYGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ayslieferungsort des Gutes'l Kiau prévu ;:ou:la livealson da la marchandise 7 NachfolganderFa:achlfﬁhrer! Transpo;'teurs successifs Benut‘z'te Ggﬁ,;Nr_;

4brl und Tag der Ubermahme / Lieu et dale de 1z prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu Brandenburg
Lend/Fays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  15,10,2020

5 Beigeflgte Dokumanta f Documents annaxes

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtiOhrer /
Réserves of observations das franspertsurs

2 5357067 + 7068
3 20003810+ 3811

9 Pos. 10 Zelchan/Nr. 1 Anzehl der LM 412 Art der Verpackung 13 Bezaichnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nembra des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg chm
1 20003812+ 3813 21 COLLI Getriebetelile 16.157 73,58

Tt 16.157,00
21,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders - 17 Angaben zur Ecmittlung der Tariflulomeater mit Grenztibsrgangan
von

bis km

1 g Frachizahlungsanwalsung / Preseriptian daffranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfinger

Kfz
Anhdnger
Fahrer

19 Amiliches Kennzaichen Nutzlastint

24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
volistédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
{ibernormmen. Die Ladungssicherung ist geméass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzib Gut 20-008195amiabEra B o= oo
2 Benutzter Grenziibergang | _ 27Ré‘§e%§!§£&§§?n%?d‘1§ i ‘g- Oanﬁ ok (BA)
20 Gross Brandenburg GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNRFFSIRA

B-14772 Brandenhurg B-71634 Ludwigshurg [-70026 MODUGN

Unterschrift und Stempal des Absenders Unterschrift und Stempel das FrachtfGhrers quzmch%'f{g[;
Signature et timbre fexpaditeur Slgnature et timbre du transporteur [ I i
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG ~ Geschafsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer ~ COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Lyudwigsburg Harnidelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51.22

SWIFT; DRESDEFFG04

- —



